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počet stran: 12
Smlouva o partnerství mezi KEDKE a partnery
 projektu O.S.E.P.A 

S ohledem na

Nařízení Rady (ES) č. 1080/2006 ze dne 5. července 2006, článek 20 (1) (a) o obecných ustanoveních týkajících se Evropského fondu pro regionální rozvoj, Evropského sociálního fondu a Fondu soudržnosti,

Programovou příručku, oddíl 4.1.2 Smlouva o partnerství, na jejímž základě jsou partneři projektu financovaného prostřednictvím programu INTERREG IVC povinni uzavřít smlouvu, v níž budou upraveny jejich vzájemné finanční a právní závazky, včetně funkcí a povinností vedoucího partnera, 

Smlouvu o poskytnutí dotace podepsanou mezi řídícím orgánem a vedoucím partnerem, oddíl 4

bude pro realizaci projektu programu INTERREG IVC, který se týká použití softwaru s otevřeným zdrojovým kódem evropskými orgány veřejné správy (OSEPA), schváleného monitorovacím výborem INTERREG IVC dne 11/03/2010 ve Francii, uzavřena mezi následujícími partnery následující smlouva:

VEDOUCÍ PARTNER 

1.
Ústřední sdružení obcí a komunit Řecka (KEDKE) / 8 GENADIOU ST. & AKADIMIAS ST., Atény 10678


Zastoupené: NIKITASEM KAKLAMANISEM (starostou Atén)


Schválený rozpočet hlavního partnera: 

 € 216 516,64


Výše spolufinancování:



 € 32 477,50

PARTNEŘI PROJEKTU

2.
Kraj Vysočina / Žižkova 57, Jihlava 58733


Zastoupený:
Zdeňkem Ryšavým – radním kraje Vysočina


Schválený partnerský rozpočet:


 € 120 831,40


Výše spolufinancování (případná):   

 € 18 124,71

3.
Nadace pro rozvoj vědy a technologie v kraji Extramadura & Adresa/ Montesinos 28, Badajoz 06002

Zastoupená: Luisem Millanem Vazquezem de Miguelem (výkonným prezidentem)

Schválený partnerský rozpočet:


 € 196 852,00

Výše spolufinancování:
 


 € 49 213,00

4.
MFG Baden-Württemberg mbH – veřejná agentura pro inovace v oblasti ICT a médií / Breitscheidstrasse 4, Stuttgart 70174


Zastoupená: panem Klausem Haasisem (generálním ředitelem)

Schválený partnerský rozpočet:


 € 139 527,28


Výše spolufinancování:


   
 € 34 881,82

5.
Švédské sdružení obcí pro společný rozvoj elektronických služeb / c/o Sandvikens kommun, Tillväxtkontoret, Sandviken SE81180


Zastoupené: panem radním Olle Nilssonem Strängem

Schválený partnerský rozpočet:


 € 147 135,50


Výše spolufinancování:


 
 € 36 783,88

6.
Region Emilia-Romagna / Viale Aldo Moro 18, Bologna 40127


Zastoupený: Lorenzem Broccolim (generálním ředitelem)

Schválený partnerský rozpočet:


 € 142 938,00


Výše spolufinancování:


 
 € 35 734,5

7.
Město Schoten / Verbertstraat 3, Schoten 2900


Zastoupené: Harriem Hendrickxem


Schválený partnerský rozpočet:



 € 111 070,06


Výše spolufinancování:


  

€ 27 767,52

8.
OBEC STROVOLOS / 100, STROVOLOS AVENUE, 2094 STROVOLOS

Zastoupená: panem ANDREASEM LAMBROUEM (generálním tajemníkem)

Schválený partnerský rozpočet:


 € 131 208,00


Výše spolufinancování:


 
 € 19 681,2

9.
LATVIJAS PAŠVALDĪBU SAVIENĪBA / 1 MAZĀ PILS STREET, RIGA LV1050)


Zastoupená: Andrisem Jaunsleinisem (předsedou)

Schválený partnerský rozpočet:



 € 78 061,64


Výše spolufinancování:



 
 € 11 709,25

10.
Městský úřad města BISTRITA / PIATA CENTRALA, NO. 6, BISTRITA 420040

Zastoupený: panem Ovidiu Teodorem CRETU (starostou města Bistrita)

Schválený partnerský rozpočet:


 € 67 454,33


Výše spolufinancování:


 
 € 10 118,15

11.
Sdružení rumunských měst/ Eforie street, č. 5, místnost 503, Bukurešť 050036


Zastoupené: Ionelem Chiriţou  (výkonným prezidentem)


Schválený partnerský rozpočet:


€ 69 785,78


Výše spolufinancování:


 
€ 10 467,87

12.
University of Sheffield / Firth Court, Western Bank, S20 2TN Sheffield


Zastoupená: Dr. Tracey Swiftovou

Schválený partnerský rozpočet:


 € 231 819,25


Výše spolufinancování:


 
 € 57 954,82

13.
AKADEMICKÝ VÝZKUMNÝ INSTITUT PRO POČÍTAČOVÉ TECHNOLOGIE (RACTI) / Nikou Kazantzaki, Universita Patras Campus, Rion, 26500 Patras


Zastoupený: Prof. Paulem Spirakisem (ředitelem)


Schválený partnerský rozpočet:


 € 194 486,33


Výše spolufinancování:


 
 € 29 172,95

Článek 1

Předmět smlouvy

1. Předmětem smlouvy je navázání partnerství za účelem realizace projektu programu INTERREG IVC pro využívání softwaru s otevřeným zdrojovým kódem evropskými orgány veřejné správy (OSEPA) tak, jak je uvedeno v příloze. Příloha obsahuje:

· aktuální verzi formuláře žádostí schváleného monitorovacím výborem projektu INTERREG IVC včetně příloh (Příloha I),

· smlouvu o poskytnutí dotace uzavřenou mezi řídícím orgánem operačního programu INTERREG IVC a hlavním partnerem dne 5. 3. 2010 (Příloha II),

· přehled rozpočtových položek (Příloha III),

· prognózu výdajů na partnera (Příloha IV),

· přehled rozdělení úkolů (Příloha V),

časový harmonogram výstupů (Příloha VI),

2. Přílohy – včetně veškerých ustanovení, z nichž vycházejí a na které odkazují – tvoří nedílnou součást této smlouvy.

3. Tato smlouva vstupuje v platnost 11. 3. 2010. 

Článek 2

Smluvní strany

1. Vedoucí partner odpovídá za řízení, komunikaci, implementaci a koordinaci činností mezi sdruženými partnery tak, jak jsou popsány v programové příručce, oddílu 2.3.4 Vedoucí partner, a v článku 5 smlouvy o poskytnutí dotace Prohlášení partnerů, odpovědnost. 

2. Partneři projektu jsou organizace, které odpovídají za realizaci konkrétních projektových činností způsobem a v rozsahu uvedeném ve formuláři žádosti.

3. Na základě své způsobilosti stát se partnery projektu programu INTERREG IVC partneři prohlašují, že jejich právní status odpovídá definici stanovené v operačním programu INTERREG IVC a aktuální verzi programové příručky, oddílu 2.3.3 a předloží veškeré příslušné dokumenty.

Článek 3

Závazky

Všeobecná ustanovení

1. Hlavní partner a partneři se zavazují, že vyvinou veškeré úsilí k podpoře realizace projektu podle § 1 v souladu s právními předpisy EU, vnitrostátní legislativou a smlouvou o poskytnutí dotace.

Závazky a povinnosti hlavního partnera

Vedoucí partner splní veškeré závazky, které mu vyplývají ze smlouvy o poskytnutí dotace a schválené žádosti. 

· Vedoucí partner jmenuje koordinátora, který bude mít odbornou způsobilost v otázkách řízení evropských projektů a který převezme provozní odpovědnost za realizaci projektu jako celku.

· Jmenuje finančního ředitele, který bude odpovídat za vedení účetnictví, finanční výkazy, interní vedení fondů ERDF/NORWEGIAN a národního spolufinancování.

· Spustí a realizuje projekt podle popisu jednotlivých složek schválených monitorovacím výborem.

· Bude dvakrát ročně sestavovat a předkládat zprávy o dosaženém pokroku, které se budou skládat ze zpráv o činnosti a auditovaných finančních výkazů a společného technického sekretariátu programu INTERREG IVC, jakož i závěrečnou zprávu tak, jak je uvedena ve smlouvě o poskytnutí dotace.

· Žádat o platby od řídícího orgánu / certifikačního orgánu programu INTERREG IVC a tyto platby přijímat. 

· Převádět v souladu s částkami uvedenými ve zprávě o dosaženém pokroku část určenou pro každého partnera, jakmile obdrží platbu od řídícího/certifikačního orgánu.

· Zajišťovat efektivní interní systém řízení a kontroly, tj.:

a) řídit a prověřovat příslušné výdaje z přidělené dotace

b) zajišťovat vedení účetnictví projektu jako celku

c) komunikovat s orgány programu INTERREG IVC, zejména s řídícím orgánem / společným technickým sekretariátem, certifikačním orgánem a auditorským orgánem

d) reagovat neprodleně na jakékoliv požadavky orgánů, které implementují program INTERREG IVC 

e) informovat neprodleně své partnery o jakékoliv události, která by mohla vést k dočasnému nebo konečného zastavení projektu nebo jiné odchylce od projektu

· Vést řádně a bezpečně pro účely auditu veškeré záznamy, dokumenty a data o části projektu, za kterou odpovídá, a to na běžných datových nosičích nejméně po dobu tří let po úhradě posledního zůstatku Evropskou komisí v rámci programu INTERREG IVC. Tento zůstatek bude převeden v zatím nespecifikovaném období po roce 2015. 

· Další možné zákonné lhůty pro vedení dokladů, které mohou předepisovat vnitrostátní předpisy, tímto nejsou dotčeny.

· Archivovat veškeré doklady potřebné k auditu, poskytovat nezbytné informace a přístup do prostor obchodní provozovny.

· Poskytnout nezávislým hodnotitelům, kteří provádějí vyhodnocení projektu programu INTERREG IVC, jakýkoliv dokument nebo informace, které jim pomohou v hodnocení.

Závazky a povinnosti partnerů

Každý partner přijímá následující povinnosti a závazky:

· Jmenovat vedoucího projektu ke všem částem projektu, za něž odpovídá, a svěřit vedoucímu projektu pravomoc k zastupování partnera v projektu.

· Realizovat část projektu, za kterou odpovídá, v náležitém termínu podle popisu jednotlivých komponent (přihláška, příloha 3) schváleného monitorovacím výborem.

· Poskytnout vedoucímu partnerovi součinnost při přípravě zpráv o dosaženém pokroku a závěrečné zprávy na základě včasného poskytnutí požadovaných dat. Všichni partneři zejména předloží dvakrát do roka finanční zprávu o výdajích (15/06 a 15/12), a to v souvislosti se závazkem vedoucího partnera předložit zprávu o dosaženém pokroku JTS dne 1. července a 1. ledna.

· Informovat neprodleně vedoucího partnera o jakékoli události, která by mohla vést k dočasnému nebo konečnému zastavení projektu nebo odchylce od projektu.

· Předložit veškeré požadované doklady pro účely auditu, zejména poskytnout nezbytné informace a umožnit přístup veškerým příslušným oprávněným auditorským orgánům do prostor obchodní provozovny.

· Vést řádně a bezpečně pro účely auditu veškeré záznamy, dokumenty a data o části projektu, za kterou odpovídá, a to na běžných datových nosičích nejméně po dobu tří let po úhradě posledního zůstatku Evropskou komisí v rámci programu INTERREG IVC. Tento zůstatek bude převeden v zatím nespecifikovaném období po roce 2015; další možné zákonné lhůty pro vedení dokladů, které mohou předepisovat vnitrostátní předpisy, tímto nejsou dotčeny.

· Poskytnout nezávislým hodnotitelům, kteří provádějí vyhodnocení projektu programu INTERREG IVC, jakýkoliv dokument nebo informace, které jim pomohou v hodnocení.

· Dodržovat veškeré předpisy a závazky stanovené ve smlouvě o poskytnutí dotace a prohlášení o spolufinancování, které každý partner podepsal v žádosti.

· Neprodleně reagovat na žádosti orgánů programu INTERREG IVC – řídícího orgánu / společného technického sekretariátu, certifikačního orgánu a auditorského orgánu.

Článek 4

Odpovědnost

1. Každý partner, včetně vedoucího partnera, bude vůči ostatním partnerům odpovídat, odškodní je a bude je chránit před jakoukoliv odpovědností, škodou a náklady vniklými na základě neplnění povinností a závazků stanovených v této smlouvě a jejích přílohách.

2. Žádná ze stran nebude odpovídat za neplnění závazků vyplývajících z této smlouvy v případě události způsobené vyšší mocí. V takovém případě je dotčený partner povinen písemně výskyt události vyšší moci oznámit do pěti (5) dnů ostatním partnerům.

Článek 5

Rozpočtové údaje a platební prognóza partnera  

Rozpočtové a finanční řízení, účetní zásady

1. Vedoucí partner výhradně odpovídá vůči řídícímu orgánu a monitorovacímu výboru programu INTERREG IVC za rozpočtové a finanční řízení projektu. Vedoucí partner odpovídá za realizaci a převod platebních nároků na partnery, jakož i za žádosti o přerozdělení rozpočtových položek partnera tak, jak stanoví smlouva o poskytnutí dotace, článek 2.2. U každé finanční zprávy vedoucí partner po výplatě programových finančních prostředků vedoucímu partnerovi neprodleně převede částky přidělené jednotlivým partnerům. Nebude docházet k žádným srážkám, zadržení prostředků ani účtování jiného poplatku.

2. Vedoucí partner je povinen zajistit správnost účetních a finančních výkazů a dokumentů sestavených partnery. V tomto ohledu může vedoucí partner od partnerů požadovat další informace, dokumentaci a podklady. 

3. Každý partner bude odpovídat za svůj rozpočet až do výše, v níž se partner účastní na projektu, a zavazuje se uvolnit svou příslušnou část ke spolufinancování. 

4. Partneři projektu se zavazují dodržovat rozpočet podle jednotlivých řádků rozpočtu, složek a platebních prognóz partnera podle tabulky v příloze III k této smlouvě. 

5. Každý partner se zavazuje vést samostatný účetní systém, který bude používat výhradně pro projekt tak, jak stanoví § 1. Účty budou vedeny v eurech (EUR; €) a budou zobrazovat přehled celkových nákladů (výdajů) a prospěchu (příjem) ve vztahu k projektu. 

Účetní záznamy a další dokumenty, včetně kopií veškerých podkladů (faktury, dokumenty související s výběrovým řízením, bankovní výpisy atd.) budou předloženy vedoucímu partnerovi nebo určenému orgánu v souladu s harmonogramem a požadavky stanovenými vedoucím partnerem. V souladu s článkem 4 smlouvy o poskytnutí dotace jsou pro ERDF a norské spolufinancování přípustné pouze výdaje zaplacené a vynaložené organizacemi, které jsou uvedeny jako partneři a které jsou schváleny v aktuální verzi žádosti. Jediná výjimka se týká výdajů partnerů subprojektů miniprogramu, které budou zahrnuty do výdajů hlavního partnera, na jehož území má účastník subjprojektu sídlo. 

U partnerů se sídlem mimo eurozónu si vedoucí partner a partneři sjednávají následující možnost převodu výdajů projektu v souladu s článkem 4.3.3. programové příručky: 

•
Použije se tržní směnný kurz ke dni, k němuž byla faktura uhrazena. 

6. Při nepřítomnosti dokladu nebo v případě neplnění pravidel, která souvisejí s oprávněností výdaje, vedoucí partner vyzve partnery k přepracování předložených finančních dokumentů. Pokud dojde k opakovanému neplnění, vedoucí partner je oprávněn odepřít proplacení výdaje nárokovaného partnerem. V takovém případ je vedoucí partner povinen informovat dotčeného partnera o odepření nárokovaného výdaje a o jeho důvodech; rovněž bude informován řídící orgán / společný technický sekretariát programu INTERREG IVC.

Článek 6

Úprava plánu prací a změna rozpočtového určení

1. Před žádostí o přerozdělení celkových nákladů uvedených ve schválené žádosti z řádky rozpočtu, složky a/nebo z jednoho partnera na druhého v souladu se smlouvou o poskytnutí dotace, článkem 2.2, tak, jak je uvedeno ve schválené žádosti, získá vedoucí partner souhlas svých partnerů. Vedoucí partner může pro schválení těchto změn stanovit ostatním partnerům termín, přičemž pokud v tomto termínu neobdrží žádné vyjádření, má se za to, že změna byla partnery schválena.

2. Jakákoliv žádost o změnu smlouvy o poskytnutí dotace předložená vedoucím partnerem řídícímu orgánu / společnému technickému sekretariátu programu INTERREG IVC bude schválena partnery programu předem.

Článek 7

Zprávy

1. Každý partner se zavazuje, že vedoucímu partnerovi poskytne informace nezbytné k sestavení zpráv o dosaženém pokroku a další konkrétní dokumenty požadované řídícím orgánem / společným technickým sekretariátem programu INTERREG IVC nebo orgány, které program implementují. Budou dodržována období, za která se zprávy předkládají, termíny pro jejich předkládání stejně jako pokyny ve formulářích výkazů.  

2. Vedoucí partner bude systematicky jednotlivým partnerům rozesílat kopie zpráv o dosaženém pokroku předkládaných řídícímu orgánu / společnému technickému sekretariátu programu INTERREG IVC a bude partnery pravidelně informovat o veškeré příslušné komunikaci s orgány, které program implementují.

3. Partneři jsou povinni nechat ověřit zprávy, které vedoucímu partnerovi předkládají, kontrolorem podle zvláštních kontrolních požadavků platných  v dané zemi tak, je uvádí web programu INTERREG IVC. Partneři jsou povinni vedoucímu partnerovi předložit svou zprávu včetně potvrzení kontrolora. 

Článek 8

Informační a propagační opatření

1. Vedoucí partner a partneři společně implementují plán komunikace a informovanosti, který zajistí odpovídající propagaci projektu a jeho výsledků směrem k možným uživatelům, zainteresovaným osobám na projektu a veřejnosti.

2. Jakákoliv informační a propagační opatření směřující k možným uživatelům a veřejnosti musejí uvádět, že projekt získal dotaci z programových fondů podle článku 1(1) v rámci programu INTERREG IVC. Je třeba dodržet ustanovení nařízení Komise (ES) č. 1828/2006 ze dne 27. prosince 2006, kapitola II, oddíl 1 (zejména články 8 a 9) o odpovědnosti příjemců, pokud jde o informační a propagační opatření pro veřejnost, ve vztahu k podpoře získané ze strukturálních fondů a směrnice řídícího orgánu / společného technického sekretariátu tak, jak stanoví aktuální verze programové příručky a web.

3. Dále je třeba kromě evropské vlajky, loga a sloganu programu jasně uvést, že program byl spolufinancován ERDF / norským fondem prostřednictvím programu INTERREG IVC.

4. Partneři souhlasí, že řídící orgán/společný technický sekretariát bude v rámci programu INTERREG IVC oprávněn zveřejnit, a to v jakékoliv podobě, prostřednictvím jakéhokoliv média, včetně internetu, následující informace:

 

· jméno vedoucího partnera a jeho partnerů

· účel dotace

· výši přiznané částky a část na celkových nákladech projektu, která byla určena k financování

· geografické umístění projektu

· zprávy o dosaženém pokroku včetně závěrečné zprávy

· zda a jakým způsobem byl dříve program propagován

5. Partneři se zavazují předložit tři (3) kopie vyrobených propagačních a informačních materiálů společnému technickému sekretariátu. Partneři dále společný technický sekretariát, řídící orgán a Evropskou komisi opravňují k použití tohoto materiálu k předvedení, jak bylo s dotací naloženo.

6. Partneři se zavazují informovat společný technický sekretariát o jakýchkoliv informacích, příspěvcích v médiích nebo jiné propagaci projektu tak, aby bylo možno si ji stáhnout z webu nebo vystavit na webu.

7. Partneři zajistí, aby byl alespoň jeden člen společného technického sekretariátu pozván na prezentaci programu během závěrečné konference k projektu nebo na slavnostní ukončení projektu.

8. Partneři určí trvalou kontaktní osobu pro informační a propagační účely.
Článek 9

Důvěrnost informací

1. Přestože je povaha realizace projektu veřejná, část informací, které si v rámci implementace vyměňují orgány programu a vedoucí partner; vedoucí partner a řídící orgán / monitorovací výbor / auditorský orgán, může být důvěrná. Za důvěrné se považují pouze dokumenty a další prvky, které jsou za důvěrné výslovně označeny.

2. Vedoucí partner a partneři se zavazují přijmout taková opatření, která zajistí, aby všichni pracovníci, kteří provádějí práce, ctili důvěrnou povahu těchto informací a nezpřístupňovali je ani nepředávali třetím osobám bez předchozího písemného souhlasu vedoucího partnera a partnerské instituce, která tyto informace poskytla.

Článek 10

Spolupráce se třetími subjekty, postoupení a outsourcing

1. V případě spolupráce se třetími subjekty nebo postoupení části činnosti na jiný subjekt nebo outsourcingu zůstává výhradní odpovědnost vůči vedoucímu partnerovi na partnerech a jeho prostřednictvím vůči orgánům, které program implementují, pokud jde o plnění závazků na základě podmínek stanovených v této smlouvě a jejích přílohách.

2. Vedoucí partner bude partnery informován o předmětu a smluvní straně, s níž byla smlouva se třetím subjektem uzavřena.

3. U outsourcingu činností spolufinancovaných programem Interreg IVC budou vedoucí partner a partneři splňovat požadavky evropských a vnitrostátních pravidel pro zadávání veřejných zakázek.

Článek 11

Postoupení, právní nástupnictví

1. Vedoucí partner ani partneři nejsou oprávněni postoupit práva a povinnosti, které jim z této smlouvy vyplývají, bez předchozího souhlasu ostatních smluvních stran. Smluvní strany si jsou vědomy ustanovení smlouvy o poskytnutí dotace, na základě nichž je vedoucí partner oprávněn postoupit svá práva a povinnosti stanovená ve smlouvě o poskytnutí dotace pouze po předchozím písemném souhlasu řídícího orgánu a monitorovacího výboru programu INTERREG IVC.

2. V případě právního nástupnictví je dotčený vedoucí partner nebo partner povinen převést veškeré své povinnosti, které mu z této smlouvy vyplývají, na právního nástupce. 
Článek 12

Neplnění závazků nebo prodlení

1. Každý partner je povinen neprodleně vedoucího partnera informovat a poskytnout mu nezbytné údaje, pokud nastanou okolnosti, které by mohly ohrozit realizaci projektu.

2. V případě prodlení jednoho z partnerů vedoucí partner vyzve příslušného partnera ke zjednání nápravy v přiměřené časové lhůtě, nejdéle však do jednoho měsíce. Vedoucí partner vyvine veškeré úsilí ke kontaktování partnerů při řešení potíží, včetně vyhledávání pomoci společného technického sekretariátu / řídícího orgánu programu INTERREG IVC.

3. Pokud neplnění závazků i nadále trvá, může vedoucí partner rozhodnout o vyloučení dotčeného partnera z projektu se souhlasem orgánů programu  INTERREG IVC. Společný technický sekretariát / řídící orgán programu INTERREG IVC budou o záměru vedoucího partnera vyloučit partnera z projektu neprodleně informovány.

4. Na základě souhlasu uděleného INTERREG IVC může vyloučeného partnera nahradit třetí subjekt nebo mohou nedokončenou část jeho podílu na projektu převzít ostatní partneři projektu.

5. Vyloučený partner je povinen vrátit vedoucímu partnerovi do patnácti (15) dnů po písemné výzvě vedoucího partnera ty finanční prostředky z programu, které obdržel, u nichž nelze ke dni vyloučení prokázat, že byly použity na realizaci projektu v souladu s pravidly oprávněnosti výdajů.

6. V případě neplnění závazku partnera, které má finanční důsledky pro financování projektu jako celku, může vedoucí partner požadovat náhradu k pokrytí celé dotčené částky.

Článek 13

Žádost o vrácení prostředků ze strany řídícího orgánu

1.   V případě, že řídící orgán programu INTERREG IVC požaduje v souladu s ustanoveními smlouvy o poskytnutí dotace, článku 8, vrácení již převedené dotace, pak je každý partner povinen převést vedoucímu partnerovi svou poměrnou část částky, která se vrací. Vedoucí partner bez zbytečného odkladu předloží dopis, v němž řídící orgán uplatnil nárok na vrácení prostředků, a informuje jednotlivé partnery o výši, kterou má vrátit. Vratka je splatná do dvou týdnů po vyrozumění vedoucího partnera. Pokud částka, kterou je nutno vrátit, podléhá úroku, bude úroková sazba určena v souladu s ustanoveními smlouvy o poskytnutí dotace, článku 8.4. a použije se pro každého partnera.

Článek 14

Spory mezi partnery

1. V případě sporů mezi partnery jsou partneři projektu povinni usilovat o dosažení smírného řešení.  Spory budou postoupeny řídící skupině projektu. 

Pokud smírného řešení sporu nelze dosáhnout, spory budou s konečnou platností vyřešeny v souladu s právním řádem země, v níž má sídlo vedoucí partner.

Článek 15

Lhůty

1. Soudní řízení týkající se libovolné otázky vyplývající z této smlouvy lze zahájit u soudu po uplynutí tří let od vzniku nároku. 
Článek 16

Závěrečná ustanovení

1. Pracovní jazyk

Pracovním jazykem partnerství je anglický jazyk.

2. Neplatnost

Pokud se libovolné ustanovení této smlouvy stane plně nebo částečně neplatným, smluvní strany se zavazují nahradit toto neplatné ustanovení platným ustanovením, které co nejblíže odpovídá účelu původního ustanovení.

3. Změny smlouvy

Tuto smlouvu lze měnit pouze písemně, prostřednictvím dodatků podepsaných všemi příslušnými stranami.

Změny projektu (např. ohledně činností, harmonogramu nebo rozpočtu), které byly schváleny řídícím orgánem, lze realizovat beze změny smlouvy.

4. Sídlo

Jakákoliv změna v sídle uvedeném v žádosti (příloha I.) bude vedoucím partnerem oznámena doporučenou poštou do patnácti dnů od změny adresy.
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